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Traduzione asseverata dal serbo in italiano

/La traduzione del testo in serbo/: La traduzione asseverata dall'inglese al serbo

Relazione di verifica P-BA 95/2016e

Determinazione delle prestazioni
acustiche dell'impianto di
scarico delle acque reflue nel
laboratorio

Cliente: Pestan D.O.O.
1300 Kaplara 189
Bukovik, 34300 Arandelovac
Serbia

Oggetto di verifica:

-/logol-

Fraunhofer

IBP

Istituto per verifica, controllo e
certificazione, ufficialmente

riconosciuto dall'autorita di vigilanza
costruzioni

Approvazione dei nuovi materiali

da costruzione, componenti e tipi di costruzione

Direttore
Prof. Dr. Philip Leistner
Prof. Dr. Klaus Peter Sedlbauer

L'impianto di scarico delle acque reflue costituito dai tubi e raccordi

in plastica "Pestan Standard" (produttore: Pestan) con fascette
stringitubo "Bismat 2000" realizzate da Walraven.

Contenuto: Scheda risultati 1: Sintesi dei risultati della verifica
Figure 1 a 3: Risultati dettagliati
Figure 4 e 5: Configurazione della verifica
Allegato A: Impostazioni di misura, eccitazione del rumore,
parametri acustici
Allegato F: Valutazione delle misurazioni
Allegato P: Descrizione dell'impianto di collaudo
Allegato V: Valutazione secondo la VDI 4100

Data della verifica:

La misurazione é stata effettuata il 22 aprile, 2016 nel

centro di verifica dell'lstituto Fraunhofer per la fisica delle costruzioni a

Stoccarda.

Stoccarda, 9 maggio, 2016
Ingegnere responsabile di verifica

Responsabile del laboratorio:

-firma illeggibile — timbro contente il testo in tedesco: FRAUNHOFER GESELLSCHAFT ZUR
FORDERUNG DER ANDEANDTEN FORSCHUNG E.V. 1 Fraunhofer IBP — firma illeggibile-

M.Sc. B. Kaltbeitzel

M.BP. Ing.(FH) S. Ohler

La verifica & stata effettuata in un laboratorio, accreditato secondo la DIN EN ISO/IEC 17025:2005 da parte

della DAKKS. L'attestato di accreditamento € D-PL-11140-11-01.

Fraunhofer per la fisica delle costruzioni (IBP).

Fraunhofer-Institut fir Bauphysik Priifstelle Bauakustik und Schallimm};
Nobelstraf3e 12 D-70569 Stutigart Nobelstraf3e 12 D-70569 Stuttgart
Telefono +49 (0) 71 1/970-00 Telefono +49(0) 711/970-3314; Fax -3406
Telefax +49 (0) 71 1/970-3395 akustik@ipb.fraunhofer.de
www.ibp.fraunhofer.de

caziene scritta dall'lstituto

A

2Zijoin basso a destra
4 VACIMRA, DAkkS Deutsche
VN Skkreditierungsstelle
D-PL-11140-11-01 -



Traduzione asseverata dal serbo all'italiano

Traduzione asseverata dall'inglese al serbo
Il presente documento rappresenta una traduzione in lingua inglese dell’originale certificato rilasciato in lingua
tedesca da MPA Darmstadt. Si deve tenere in mente che la lingua tedesca € la lingua ufficiale dei certificati di
conformita. conformemente alle prescrizioni regionali edilizie, e che soltanto la versione in lingua tedesca &
vincolante.

[testo in lingua tedesca] Staatliche Materialprufungsanstalt Darmstadt
Grafenstrasse 2, 64283 Darmstadt, Germania

Laboratorio di analisi, ente di ispezione ed organismo di certificazione conformemente alla Sezione 24
della Legge edilizia di Hessia (HBO), approvati da Deutsches Institut fiir Bautechnik (DIBt)

Certificato di conformita
N. di reg. K 1409 / 05.14

Con il presente si attesta, secondo la Sezione 24, Est. 1 [testo in lingua tedesca: Niedersachsische
Bauordnung (NBauO)] di Niedersachsen, Germania, che il seguente prodotto edilizio

Giunzioni non infiammabili in polipropilene (PP) con i giunti da collegare per i tubi per
fognatura resistenti ad acqua calda (HT) all'interno degli edifici

prodotto nella fabbrica
Pestan d.o.o.
1300 Kaplara 189
34300 Arandjelovac SERBIA

secondo i risultati del controllo di produzicne nella fabbrica e dell'ispezione del terzo eseguito dall’ente
diispezione autorizzato

Staatliche ialprufi It D |
Grafenstrasse 2
64283 Darmstadt

& conforme ai requisiti di
Bauregelliste A Teil 1, n. 12.1.17

DIN EN 1451-1:1999-03 insieme a DIN CEN/TS 1451-2:2012-05
Sono inoltre applicati: DIN 4102-1:1998-05 e DIN 4102-4:1994-03
insieme all'Allegato 0.2.1a DIN EN ISO 11925-2:2011-02

insieme a DIN EN 13501-1:2010-01 e all'Allegato 0.2.2 e 0.2.3

Il fabbricante & quindi autorizzato a segnare il prodotto edilizio con il segno tedesco di conft‘;’lﬁmh 34

(segno U). /&\‘»
BB . - FI— : 4
Il presente certificato e valido soltanto con la relazione pit recente sull'ispezione eseguita. &
¥ HOPA ramy;
2 199
5 ‘,h«

prescrizioni tecniche e norme determinate conformemente alla Sezione 5, disposizione 4, del Decreto
del Governo di cui sopra. Nel caso in cui 'Ente autorizzato determini i difetti, & autorizzato a revocare o
modificare il certificato.

Esemplare n. 1 Ing. Lubomir Keim, Ing. [firma autografa illeggibile]
Luogo e data di rilascio: Dirigente dell’Ente autorizzato 227

Praga, i130/03/2009

K:08565/1 [timbro in lingua cecal

[testo in lingua ceca)

-fine traduzio
lo sottoscritta Ivana Svraka, tradutirice giurata per la lingua inglese, attesto che la presente é una
traduzione veritiera del documento originale presentatomi in lingua inglese.

A Novi Sad, il 16 dicembre 2016
N. prot. 387/2016

Ivana Svraka

Traduttrice giurata per la lingua inglese
Decisione sulla nomina n. 128-74-52/2014-02
del 20 marzo 2015

fine traduzione
Attesto che la presente traduzione é conforme all'originale redatto in lingua serba.

A Belgrado, il 23 dicembre 2016 Nora Gasi
Numero di protocolle: 202-1/2016 Traduttrice giurata per la lingua italiana




Traduzione asseverata dal serbo all’italiano

Traduzione asseverata dall’inglese al serbo
[logo] VUPS
Ente autorizzato 227
Istituto delle ricerche edilizie di Praga - Societa di certificazione, SRL
Ente autorizzato 1516, Organismo di certificazione per QMS, OHSAS, ISMS, EMS, Prodotti e qualifiche, Laboratorio di analisi

Decisione sull’autorizzazione n. 32/2006 del 31 agosto 2006

CERTIFICATO DI PRODOTTO

n. 227/C5/2009/0119

L'Ente autorizzato attesta, conformemente alla disposizione della Sezione 5, comma 2, del Decreto del
Governo n. 163/2002 dal Rep., nel testo del Decreto del Governo n. 312/2005 dal Rep., che prevede i
requisiti tecnici per i prodotti edilizi specializzati, che per il prodotto:

denominazione Tubi in PP-H, ¢ 32 a 160 mm (S20)
dei prodotti:
uso previsto: Componenti dei sistemi dei tubi per fognatura per le temperature basse ed alte

all'interno degli edifici, codice d’uso *’B“

fabbricante: PESTAN d.o.0.
1300 Kaplara 189, RS-34301 Bukovik, Arandjelovac, codice di paese: 688
Serbia

& stata esaminata la documentazione consegnata dal fabbricante, & stato eseguito I'esame iniziale, &
stato valutato il sistema di controllo di produzione del fabbricante, ed & stato determinato che il
prodotto adempiva ai requisiti tecnici precisati dalla norma CSN EN 1451-1 e dalle prescrizioni tecniche,
relative ai requisiti di base per i lavori edilizi.

L’Ente autorizzato ha determinato che il sistema di verifica dei prodotti, applicato dall'importatore, &
conforme alla rilevante documentazione tecnica, e che assicura che il prodotto collocato in mercato
adempisce ai requisiti determinati dalle prescrizioni tecniche e norme di cui sopra, e che é conforme alla
documentazione tecnica secondo la Sezione 4, disposizione 3.

Il protocollo n. 227-P5-09-0119 del 30 marzo 2009, che include i risultati delle conclusioni, la verifica e i
risultati di esame, la descrizione di base del prodotto certificato, necessario per la sua identificazione, si
trova in allegato come parte integrante del presente certificato.

Il presente certificato é valido fino al cambiamento significativo dei requisiti previsti dalle norme e
prescrizioni tecniche di cui sopra o delle condizioni di produzione nello stabilimento o del sistema di
controllo di produzione.

L’Ente autorizzato 227 esegue la sorveglianza dell’adeguata applicazione del sistema di controllo di
produzione da parte dell'importatore almeno una volta all’'anno, preleva i campioni del prodotto nello

'(_:

S HOPA rA i
=
7,
\U

prescrizioni tecniche e norme determinate conformemente alla Sezione 5, disposizione 4, del Decreto
del Governo di cui sopra. Nel caso in cui I'Ente autorizzato determini i difetti, & autorizzato a revocare o
modificare il certificato.

Esemplare n. 1 Ing. Lubomir Keim, Ing. [firma autografa illeggibile)
Luogo e data di rilascio: Dirigente dell’Ente autorizzato 227

Praga, il 30/03/2009

K: 08565/1 [timbro in lingua ceca)

[testo in lingua ceca)

-fine traduzione
lo sottoscritta Ivana Svraka, traduttrice giurata per la lingua inglese, attesto che la presente é una
traduzione veritiera del documento originale presentatomi in lingua inglese.
A Novi Sad, il 16 dicembre 2016
N. prot. 387/2016
Ivana Svraka
Traduttrice giurata per la lingua inglese
Decisione sulla nomina n. 128-74-52/2014-02
del 20 marzo 2015

fine traduzione
Attesto che la presente traduzione é conforme all'originale redatto in lingua serba.

A Belgrado, il 23 dicembre 2016 Nora Gasi
Numero di protocollo: 202-1/2016 Traduttrice giurata per la lingua italiana
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Traduzione asseverata dal serbo in italiano

/La traduzione del testo in serbo/: La traduzione asseverata dallinglese al serbo

-/logol-

Fraunhofer

IBP

Istituto per verifica, controllo e
certificazione, ufficialmente
riconosciuto dall'autorita di vigilanza

Relazione di verifica P-BA 213/2016e costruzioni. Approvazione dei nuovi materiali

da costruzione, componenti e tipi di
costruzione

Determinazione delle prestazioni o
acustiche dell'impianto i Frot. Or. Kiaue eter Sedibauer
scarico delle acque reflue nel

laboratorio

Cliente: Pestan D.O.O.
1300 Kaplara 189
Bukovik, 34300 Arandelovac
Serbia

Oggetto di verifica: L'impianto di scarico delle acque reflue costituito dai tubi e raccordi
in plastica "S Line" (produttore: Pestan) con fascette stringitubo
"Bismat 1000" realizzate da Walraven.

Contenuto: Scheda risultati 1: Sintesi dei risultati della verifica

Figure1 a3: Risultati dettagliati

Figure 4 e 5: Configurazione della verifica

Allegato A: Impostazioni di misura, eccitazione del rumore,
parametri acustici

Allegato F: Valutazione delle misurazioni

Allegato P: Descrizione dell'impianto di collaudo

Allegato V: Valutazione secondo la VDI 4100

Data della verifica: La misurazione é stata effettuata il 30 settembre, 2016
nell'impianto di collaudo dell'lstituto Fraunhofer per la fisica delle
costruzioni a Stoccarda.

Stoccarda, 12 ottobre, 2016

Ingegnere responsabile di verifica Responsabile del laboratorio:

-firma illeggibile — timbro contente il testo in tedesco. FRAUNHOFER GESELLSCHAFT ZUR
FORDERUNG DER ANDEANDTEN FORSCHUNG E.V. 1 Fraunhofer IBP — firma illeggibile-

M.Sc. B. Kaltbeitzel M.BP. Ing.(FH) S. Ohler

La verifica & stata effettuata in un laboratorio, accreditato secondo la DIN EN ISO/IEC 17025:2005 da parte
della DAKkS. L'attestato di accreditamento & D-PL-11140-11-01.

Qualsiasi pubblicazione del presente documento in parte & subordinata all'au
Fraunhofer per
la fisica delle costruzioni (IBP).

=ana geritta dall'lstituto

.E:.,J;Mﬁ-m FALL
. 1

Fraunhofer-Institut fur Bauphysik Priifstelle Bauakustik und Schallimmiss

Nobelstraf3e 12 D-70569 Stuttgart Nobelstrai3e 12 D-70569 Stuttgart ; Ao i nbasso a destra
Telefono +49 (0) 71 1/970-00 Telefono +49(0) 711/970-3314; Fax -3406 7 [ AN .MRA, DAKkS Deutsche
Telefax +49 (0) 71 1/970-3395 akustik@ipb.fraunhofer.de 3 z " \"Yrvreditierungsstelle
www.ibp.fraunhofer.de www,ibp,fraunhofer,defdefpruefstellenlbauakustik?ﬁml‘:_ WDl _11140-11-07 -
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Esterno SDR17 SDR 11 SDR74
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STRATO INTERMEDIO STRATO ESTERNO

Tubo in polietilene reticolato PE-Xb
(reticalato mediante silani).

Tubo in lega di alluminio saldato
testa-testa longitudinalmente.

STRATI LEGANTI
STRATO INTERNO Due strati di adesivo legana il tubo

Tuba I poletiens rebctiatd metallico intermedio ai due ?grq}:i a 'intgrm'a ed
PE-Xb (reticolate mediante silani). E5i2180 1 poNetione TEIRDR.
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